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अपनȯ सभी चȯलों सहित सभी नए चȯलों , (और दनुनया भर कȯ  सभी मुसलमानों) कȪ शाांनत का अभभवादन करनȯ कȯ  बाद िज़रत 
ख़लीफ़तुलााः (अ त ब अ) तशिुद , तȫज , सुरा अल फ़ानतिा पढ़ा और फ़फ़र आपनȯ  "भववष्यद्वक्ताओां कȯ  धȰयय" पर उपदȯश 
हदया:"भववष्यद्वक्ताओां कȯ  धȰयय" 



 
  

समय की शुǽआत कȯ  बाद सȯ, अल्लाि नȯ सभी युगों और दनुनया कȯ  सभी दȯशों कȯ  भलए भववष्यवक्ताओां कȪ भȯजा 
िȰ। भववष्यद्वक्ताओां की एक पांक्क्त आई , सांदȯशवािक कȯ  दतू कȯ  द्वारा सभी  सम्माननत फ़कए, प्यारȯ मुिम्मद (स अ व 
स), क्जनमें सȯ सभी नȯ अनगगनत कहिनाइयों कȪ सिा था, क्जनमें सȯ सभी नȯ अपनȯ भववष्यवक्ता भमशन कȯ  दȫरान सबसȯ बडी 
कहिनाइयों का अनुभव फ़कया था ।उन सभी कȪ कट्टर और सबसȯ जानलȯवा दशु्मनों का सामना करना पडा, क्जन्िोंनȯ इस धरती 
पर अपनȯ प्रवास कȯ  दȫरान इन भववष्यद्वक्ताओां कȯ  रास्तȯ पर एक धातु बाधा कȯ  Ǿप में खुद कȪ खडा फ़कया था। 
लȯफ़कन सब एक िी जȰसा मिसूस िȪ रिा था, एक िी प्रनतफ़िया: धȰयय, अल्लाि  तालाि पर भरȪसा और ववश्वास । 
भववष्यद्वक्ताओां कȯ  अलावा, उनकी पक्ननयों कȯ  कुछ दभुायग्य कȪ भी सबसȯ ज्यादा कहिनाइयों का अनुभव करना पडा िȰ । उन्िोंनȯ 
भी गजब का धȰयय हदखाया । 
 

आज मैं आपकȪ िजरत यूसुफ- जȪसफ (अ स ) की दखुद किानी कȯ  बारȯ में थȪडा सा सम्बȪगधत कǾूँ गा । एक जवान 
और सुांदर लडका िȪनȯ कȯ  बावजूद , वि अपनȯ िी भाइयों और फ़फर भमस्र कȯ  राजा कȯ  प्रधानमांत्री की पननी द्वारा ववश्वासघात 
फ़कया गया । बन्दी िȪनȯ कȯ  बावजूद उन्िोंनȯ न तȪ उम्मीद खȪ दी और न िी सब्र । उनकȯ  वपता जȰकब - याकूब (अ स) कȪ अपनȯ 
वप्रय बȯटȯ कȯ  दǽुपयȪग की वजि सȯ बुरी कहिनाइयों का सामना करना पडा था | उन्िोंनȯ धȰयय भी हदखाया और उनकȯ  ववश्वास 
(ईमान) और परमानमा कȯ  खुलासȯ सȯ प्रȯररत िȪकर उन्िोंनȯ अल्लाि तालाि पर भरȪसा फ़कया । इस धȰयय नȯ वपता और पुत्र कȪ 
तकय , ववजय और पाररवाररक सुलि का कारण बताया। 
 

दरअसल, युसूफ अपनȯ बचपन कȯ  दȫरान अपनी माां कȪ खȪ चुकȯ  थȯ । बाद में, जब वि अपȯक्षाकृत जवान थȯ ,  उसकȯ  
भाइयों नȯ उसकȯ  खखलाफ गिबांधन फ़कया (अपनȯ भाई बेंजाभमन, उसका पूरा भाई-एक िी वपता और माां कȯ  अपवाद थȯ ) , उसȯ छीन 
भलया अपनȯ वपता सȯ उसȯ छीन भलया और उसȯ एक कुएूँ में फें क हदया, क्जसकी गिराई उस कȯ  अननयत भववष्य कȯ  भलए एक 
प्रतीक्षा कर रिी थी। फ़फर, कारवािक उसȯ दास बनानȯ कȯ  भलए उनमें सȯ अच्छी तरि सȯ बािर लȯ गए और उन्िोंनȯ बाद में दास 
बाजार में कुछ पȰसों कȯ  भलए उसȯ बȯच हदया। 
 

यि भमस्र कȯ  प्रधान मांत्री और कȪषाध्यक्ष थȯ (अल-अजीज का शीषयक रखतȯ िुए) क्जन्िȪनȯ उसȯ खरीदा था । लȯफ़कन उसकȯ  
माभलक कȯ  घर में उसका ननपटान िȪनȯ कȯ  बाद सȯ विववश्वासघाती साक्जशों की एक श्ृांखला का लक्ष्य बन गया । अच्छा और 
सुांदर िȪनȯ कȯ  नातȯ, वास्तव में बिुत सुांदर, वि महिलाओां की इच्छा का वस्तु बन गया था और यिाां तक फ़क ज़ुलȯइखा , प्रधानमांत्री 
की पननी का भी ।वि उसकȯ  साथ व्यभभचार करना चािता थी । लȯफ़कन उन्िोंनȯ कई अगिमों कȪ खाररज कर हदया और अल्लाि 
कȯ  साथ शरण ली। उन्िोंनȯ इस महिला कȪ बताया फ़क उसकȯ   पनत कȯ  साथ ववश्वासघात निीां करȯगा । उन्िोंनȯ किा, ' वि मुझसȯ 
अच्छा था और उसनȯ मȯरȯ साथ सम्मान सȯ व्यविार फ़कया । 
 

ववक्षक्षप्त, उसनȯ उसȯ कȰ द करनȯ की धमकी दी िȰ अगर वि अांदर निीां आया । सचाई उजागर िȪनȯ की बाध्यता थी । 
लȯफ़कन िजरत युसूफ (अ स ) की मासूभमयत कȯ  स्पष्ट सबूत कȯ  बावजूद प्रधानमांत्री और उनकी पररषद नȯ उसȯ कȰ द करनȯ का 
फȰ सला इसभलए फ़कया ताफ़क यि खबर न फȰ लȯ और ज़ुलȯइखा और िजरत युसूफ कȯ  बीच फ़कसी भी सांपकय  कȪ रȪकनȯ कȯ  भलए 
(अ स) जब तक इस मामलȯ कȪ भुलाया निीां जाता । उन्िोंनȯ कई साल बबताए-और जȰसा फ़क मैंनȯ तुमसȯ पिलȯ किा 
था, उन्िोंनȯ -जȯल में दȪ व्यक्क्तयों कȯ  साथ सात साल बबताए । अल्लाि तालाि में उन्िोंनȯ कभी धȰयय या ववश्वास निीां खȪया । 
 

जȯल कȯ  सागथयों कȪ उन्िोंनȯ स्नȯि, प्यार हदखाया और उन्िें जीवन की सभी अच्छी बातें भसखाई । 12 अध्याय कȯ  
छांद 40-41 (यूसुफ) अपनȯ जीवन कȯ  सांस्करणों कȯ  बारȯ में इस अध्यायमें बȪला िȰ: 
"हȯ मȯरȯ दो जȯल कȯ  साथी! अलग अलग भगवान बȯहतर हैं या अल्लाह एक ही उच्चतम हैं ? " उन 
सभी को जजसȯ आप पूजा करतȯ हैं, वȯ कȯ वल आपकȯ  नाम हैं और आपकȯ  पूववजों नȯ भगवान कȯ  नामों 
का आववष्कार ककया हȰ, जजनकी मंजूरी भगवान नȯ  नहीं भȯजी हȰ। प्राधिकरण अकȯ लȯ 



भगवानका हȰ, और वह आपको ससर्व  उसȯ पूजा करनȯ का आदȯश दȯता हȰ : यह सच्चा ववश्वास 
हȰ , हालांकक ज्यादातर लोग इसȯ महसूस नहीं कर पातȯ हैं। " 
 

जब यूसुफ कȯ  भाई उनकȯ  वपता कȪ अपिरण की घटना की घȪषणा करनȯ आए (तथाकगथत 

एक भȯडडया द्वारा यूसुफ कȯ  अपिरण) वपताजी उन पर ववश्वास निीां करना चाितȯ थȯ। वि अल्लाि तआला पर भरȪसा करता 
था और अपनȯ आप कȪ बȯिद धȰयय कȯ  साथ सशस्त्र करता था। क्योंफ़क वि पूरी तरि सȯ आश्वस्त था फ़क अपनȯ वप्रय पुत्र की 
ननयनत रचनाकार कȯ  िाथ में थी (और वि जीववत थी) । लȯफ़कन नीचȯ गिराई में , वि अपनȯ द:ु ख शाभमल निीां कर सका, एक 
वपता का दखु | उसनȯ रात और हदन बिुत आूँसू बिायȯ , क्जस वजि सȯ वि बीमार पड गया और उसकȯ  बाद वि अपनी दृक्ष्ट खȪ 
बȰिा | 
 

िालाांफ़क उनका बȯटा कई साल पिलȯ गायब िȪ गया था, याकूब ( अ स ) उसȯ भूल निीां सकȯ  । कȯ वल धȰयय , ववश्वास और 
हदव्य रिस्यȪद्घाटन नȯ उसȯ कुछ राित और शाांनत दी | एक हदन, उसनȯ अपनȯ बȯटों कȪ , अपनȯ भाई कȪ खȪजनȯ कȯ  भलए भमस्र 
लȫटनȯ का आदȯश हदया। 
 

उन्िोंनȯ अकाल और सूखȯ की वजि सȯ बडी मुक्श्कल सȯ लांबी यात्रा शुǾ की। लȯफ़कन पिली बȰिक में अपनȯ खȪए भाई 
कȯ  साथ बबना उसȯ पिचाननȯ , वȯ बिुत थक गए थȯ , फ़क वȯ भूखȯ लȪगों की तुलना सȯ भी एक बदतर िालत में थȯ | युसूफ नȯ उन्िें 
पिचाना । बाद में उां िोंनȯ खुद कȪ पȯश फ़कया और उां िें अपनȯ सभी दगुयनतयों कȪ बताया । भाइयों कȪ पिचान का एिसास करनȯ 
पर और आशांफ़कत थȯ | 
 

उदारता और उनकȯ  भाई का बडा हदल दȯखकर , ववशȯष Ǿप सȯ तथ्य यि िȰ फ़क वि अद्ववतीय धȰयय कȯ  साथ सशस्त्र था । 
पववत्र कुरान कȯ  अध्याय 12 कȯ  श्लȪक ९१ यूसुफ कȯ  धȰयय कȪ सांदभभयत करता िȰ । 
 

उां िोंनȯ किा: "क्या आप वास्तव में यूसुफ (जȪसȯफ) िैं?" उन्िोंनȯ किा: "मैं युसूफ (यूसुफ) िूां , और यि मȯरा भाई 
(बेंजाभमन) िȰ । अल्लाि नȯ वास्तव में िमारȯ भलए अनुिि फ़कया िȰ । । जȪ अल्लाि कȯ  आज्ञा कȪ पालन करनȯ कȯ  साथ डराता 
िȰ, और धȰयय रखता िȰ, तȪ वास्तव में, अल्लाि अच्छा काम करनȯ वालों कȯ  इनाम कȪ खȪनȯ की अनुमनत निीां दȯता। " 
अपराधी भाई भयभीत िȪ गए, क्योंफ़क उनका भाई अब निीां रिा वȪ जवान शमीला युवा लडका िȰ जȪ छȪड हदया गया था । लȯफ़कन 
वि भमस्र कȯ  प्रधानमांत्री और कȪषाध्यक्ष थȯ । दरअसल, परीक्षण और सांकट कȯ  माध्यम सȯ, यूसुफ , अपनȯ वपता की तरि उन्िें धȰयय 
और अल्लाि तआला कȪ प्रस्तुत करनȯ में आराम और समथयन भमला । उसȯ  एिसास िुआ फ़क  सच्चा धȰयय फ़कस प्रकार 
लायक था, एक गुणवनता , दया और पववत्रता कȯ  साथ ननकट सांबांध िȰ। उसनȯ अपनȯ भाइयों कȪ क्षमा कर हदया (अध्याय 12 कȯ  
श्लȪक ९३) । 
उसनȯ कहा, "आज आप पर कोई ननदंा नहीं होगी; अल्लाह आपको क्षमा करȯगा; और वह दयालु कȯ  
अधिकांश दयालु हȰ । " 
 

यूसुफ नȯ तुरांत पररवार कȪ पुनभमयलन करनȯ की यȪजना बनाई थी । उसनȯ अपनȯ भाइयों कȪ अपनȯ वपता कȯ  पास लȫटनȯ 
और उन्िें खबर बतानȯ कȪ किा । उसनȯ अपनी एक कुती की पȯशकश की जȪ िज़रत याक़ूब (अ स ) कȪ अपनी आूँखों कȯ  
ऊपर सȯ गुज़रना पडा । ऐसा करनȯ सȯ उन्िोंनȯ अपनी नजर फ़फर सȯ िाभसल फ़कया । अपनȯ खȪयȯ िुए बȯटȯ सȯ भमलनȯ और ढूांढ़नȯ 
कȯ  भलए पूरा पररवार भमस्र कȪ लȫट गया। जब वȯ पिुांचȯ तȪ उन्िें यि जानकर आश्चयय िुआ फ़क युसूफ राज्य कȯ  प्रधानमांत्री और 
कȪषाध्यक्ष बन गए थȯ | पववत्र कुरान अपनȯ सपनȯ की व्याख्या कȯ  साथ यूसुफ की किानी का ननष्कषय िȰ फ़क उन्िोंनȯ अपनȯ वपता 
सȯ किा था फ़क जब वि एक बच्चा था और पववत्र कुरान कȯ   अध्याय १२ कȯ  पद्य ५ में सांबांगधत िȰ । 
 



"हȯ मȯरȯ वपता, मैंनȯ दȯखा (एक सपनȯ में) ग्यारह ससतारों, और सूयव और चदं्रमा भी; मैंनȯ उन्हें मȯरȯ 
सामनȯ सताया हुआ दȯखा |" 
 

ग्यारि भसतारȯ थȯ उसकȯ  भाई थȯ, सूरज अपनȯ वपता और चांद्रमा अपनȯ वपता की पननी (गȪद लȯनȯ 
वाली माां ) माशा-अल्लाि । सभी कȪ युसूफ (अ स) द्वारा िाहदयक स्वागत िुआ । यूसुफ नȯ समझाया फ़क उनकी उसकी धीरता 
और ववश्वास ननमायता नȯ पररवार कȪ एक साथ आनȯ और माफी, ववश्वास और रिनȯ में सक्षम बनाया 
धीरज। यूसुफ नȯ बताया फ़क उनकȯ  रचनाकार में धȰयय और ववश्वास नȯ ,पररवार कȪ एक साथ आनȯ और क्षमा, ववश्वास और धȰयय 
कȯ  साथ जीनȯ में सक्षम बनाया | 
  

िजरत यूसुफ (अ स) की इस किानी का नȰनतक यि िȰ फ़क ववपरीत पररक्स्थनतयों और द:ु ख कȯ  चȯिरȯ में कȯ वल एक 
िी सिारा िȰाः धȰयय । यूसुफ नȯ अपनȯ सभी परीक्षणों का सामना धȰयय कȯ  साथ फ़कया था और पूरी तरि सȯ अल्लाि तआला पर 
ननभयर था । िजरत याक़ूब नȯ अपनȯ पुत्र की िानन कȯ  कष्टों का सामना करतȯ िुए अपनȯ वपता कȪ भी धȰयय और ईश्वर कȪ प्रस्तुत 
करनȯ कȯ  भलए स्वयां िी नयागपत्र दȯ हदया| 
 

यूसुफ (अ स) कȯ  जीवन पर ववभशष्ट सूरा अपनȯ जीवन की एक ववभशष्ट अवगध में पȰगांबर मुिांमद (स व ्अ स) पर 
प्रकट िुआ था । वȪ काफी ददय में थȯ । वि अपनȯ कहिन भमशन की शुǽआत कȯ  बाद सȯ अपनी प्यारी पननी, खदीजाि और उनकȯ  
चाचा अबू ताभलब,  दȪ लȪग जȪ उनकȯ  बिुत करीब थȯ उन्िें  खȪ चुकȯ  थȯ । 
 

िजरत युसूफ (अ स) की किानी सȯ इस्लाभमक उम्मा  कȯ  भलए एक सबक िȰ: धȰयय ननक्श्चत Ǿप सȯ जन्नत की चाबी 
में सȯ एक िȰ । जबफ़क धȰयय कडवा िȪता िȰ, इसका फल बिुत मीिा िȪता िȰ । 
 

  अल्लाि िमें धȰयय कȯ  सभी उपिार दȯ और िमें उसकȯ  आशीवायद कȯ  साथ भरें । िमें उसकी जǾरत िȰ, उसकी मदद सȯ 
जीवन की कहिनाइयों का सामना करनȯ में उसकी मदद भमलती िȰ |यि दभुायग्य कȯ  क्षणों में िȪ या 
खुशी की | ज़Ǿरत िȰ फ़क िम िमȯशा अल्लाि कȪ याद रखें और उसकȯ  सभी आशीवायदों कȯ  भलए धन्यवाद करें। आमीन | 

 


